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 DESCRIPTION: SEAT COVER - Rear /                           
DESCRIPTION: HOUSSE DE SIÈGE – Arrière  

 KIT CONTENTS: / CONTENU DE LA TROUSSE: 

 PART NUMBER: F411SVC000 / NUMÉRO DE PIÈCE: F411SVC000

Installation Instructions - WRX w/o center armrest / Instructions 
d’installation – WRX sans accoudoir central 

SUBARU OF AMERICA

A
Headrest Cover-Lg (x2)                          
Headrest Cover-Sm (x1)

Grande housse d’appuie-tête – (x2)             
Petite housse d’appuie-tête – (x1)

B

Seat Cover-Lg (x1)

Grande housse de siège (x1)

   *NONE* / *AUCUN*

 TOOLS / MATERIALS REQUIRED: / OUTILS / MATÉRIEL REQUIS:
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 Wrap the cover around and over the top of the passenger 
seat.

 Déplacer la ceinture de sécurité centrale sur le côté et aligner 
les orifices du haut du siège, comme illustré.

SUBARU OF AMERICA

 Installer la housse du côté passager en commençant par le 
haut du siège.

 Move center seat belt to the side, and align hole at the top of 
the seat as shown.
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 Align all holes at the top of the seat as shown.

 Aligner tous les orifices du haut du siège, comme illustré.

SUBARU OF AMERICA

 Mate Velcro®.

 Fixer la bande Velcro®.
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SUBARU OF AMERICA

 Rabattre le siège, boucler la boucle et serrer les courroies.

 Fold seat down and connect buckle then tighten the straps.

 Fold seat down and fasten Velcro® section at the back of the 
seat.

 Rabattre le siège et fixer la section Velcro® à l’arrière du 
siège.
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SUBARU OF AMERICA

 Fold seat down and fasten Velcro® section at the back of the 
seat.

 Rabattre le siège et fixer la section Velcro® à l’arrière du 
siège.

 Wrap the cover around and over the top part of the driver's 
seat.  Align all holes at the top of the seat as shown.

 Installer la housse du côté conducteur en commençant par le 
haut du siège.  Aligner tous les orifices du haut du siège, 
comme illustré.

B
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 Fold seat down and connect buckle and then tighten the 
straps.

 Rabattre le siège, boucler la boucle et serrer les courroies.

SUBARU OF AMERICA

 Position the seat cover bottom and tuck bottom center 
padded inserts between the seat back and seating surface.

 Mettre en place le bord inférieur de la housse et insérer les 
languettes centrales entre le dossier et le siège.

B
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SUBARU OF AMERICA

 Tuck padded inserts between seat back and seat surface.  
Repeat for the other side. 

 Insérer toutes les languettes du bord latéral de la housse 
dans l’habillage en plastique du siège,  en allant de l’avant 
vers l’arrière.  Répéter de l’autre côté.

 Insérer les languettes entre le dossier et le siège.  Répéter de 
l’autre côté. 

 Wrap seat cover around the front corners of the seat.  Repeat 
for the other side.  Tuck center padded insert between seat 
and floor.

 Tirer la housse pour couvrir les coins avant du siège.  
Répéter de l’autre côté.  Insérer les languettes centrales entre 
le siège et le plancher.

 Tuck all covered inserts on side edge of the seat cover into 
the plastic trim of the seat.  Starting at the front and working 
your way back.  Repeat for the other side.
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 Réinstaller les appuie-tête.

SUBARU OF AMERICA

 Re-Install all headrests.

CLEANING INSTRUCTIONS
1. Using a large washer without agitator, wash the cover in COLD, using a mild all-purpose 
cleaner (suitable for fabrics). DO NOT USE BLEACH or HARSH DETERGENTS.
2. Rinse the cover twice (2x) in COLD to remove any residual cleaner.
3. Hang and allow to air dry.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE
1. Dans une grande laveuse sans agitateur, laver la housse À L’EAU FROIDE à l’aide d’un nettoyant tout usage doux 
(convenant aux tissus). NE PAS UTILISER DE JAVELLISANT OU DE DÉTERGENTS CORROSIFS.
2. Rincer la housse à deux (2) reprises À L’EAU FROIDE pour enlever toute trace de nettoyant.
3. Suspendre et laisser sécher à l’air.

SPOT CLEANING INSTRUCTIONS 
1 - Mix one ounce of a mild all-purpose cleaner (suitable for fabrics) per quart of warm water.
2 - Spray or sponge onto cover. 
3 - Rinse with water (until no suds remain) and allow to air dry.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE DES TACHES 
1 – Mélanger une once d’un nettoyant tout usage doux (convenant aux tissus) à une pinte d’eau chaude.
2 – Vaporiser le mélange sur la housse ou l’appliquer à l’éponge. 
3 – Rincer à l’eau (jusqu’à ce qu’il n’y ait plus de mousse) et laisser sécher à l’air.
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